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of even a single panchapHtra in this town. The postal runners upto Nirmal
come under the Hyderabad postal zone. The runners from now onwards
will be under the Nagpur Post Office Zone. There are two Munshis therefore
here belonging to both the regions. I arranged for a postal runner to go
with me from camp to camp with the good offices of the Munshi of Nagpur.
The amuldar of this town failed me and therefore I arranged for five armed
persons to accompany me to Tedulabad with the assistance of Desapandya
Venkatraya. The local official under the Nizam here is one Drusya. He
had determined to occupy the land given to him instead of paying the revenues
due to his superior. After fortifying his possessions, he has been fighting with
his superiors and enjoying his principality independently. Doodugam is a
town on the banks of the river and is located at a place where there are several
lines of traffic. It is on the route to Kasi. A brahmin of this village obtained
a Sivalinga from Vadanarmada and has .constructed a small shrine for it. He
has however not been able to instal this deity and informed me that it would
cost Rs, 25/- It appears to me that Desa Pandya Venkatrao must be a dhar-
matma, who can be helpful in this good deed. I stayed at Nirmal on the
1st of the month.

Palanquins are manufactured and sold at Nirmal also. I had replaced
my broken palanquin with two palanquins purchased from Cantonment
shops at Hyderabad and therefore it was not necessary for me to purchase
palanquins again. The Nirmal Panchapatras1 here are very famous in this
region.

2nd August, 1830

Starting at .6 o'clock on the morning of Saturday 1st August and
covering a distance of 16 miles, I reached Vodduru at 1 o'clock. The journey
was very arduous due to the land being full of mire due to the black clays
here ; every foot covered on the path appears to be 8 mile in the rainy
season. Seven hills have to be climbed up and down on the way. The
path is a mixture of stone and mire. Ankili and a few other small villages
are on the way and these are not suitable for halting purposes. There is a
road from Nirmal to Neredukonda. Even though this is a nearer route,
this path should not be taken in the rainy season. There are thick forests
on both sides on the path taken by me today. There is also fear of tigers
from Jaganampalle onwards. Cattle are being killed by the tigers
here. A stream with a strong current has to be crossed at Ankili. There
is another deep stream in front of Nirmal also. I must have crossed several
small streams on the way in view of my travelling in the rainy season.
Vodduru is an urbanised village where all provisions are available. There
are brahmin habitations and Chavadies here. I halted at a Chavidi here.

3rd August, 1830

Starting at 6 o'clock on the morning of 3rd and covering a distance of
14 miles I reached Tichchoda at 12 noon.  The path is very arduous with several

1.   These are glasses used for perform of rituals.